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Búcsu a 
K é k é g n e k ott f e n n a f e h é r t e jú t dísze , 
I d e l e n n a f ö l d n e k a zö ld tükrü puszta. 
Mint a vérker ingés áramlik a sz ívbe, 
M i n d e n fö ldi s z é p n e k ide v e z e t ú t j a ; 
Meghaj lok e l ő t t e d napsugaras t á j é k ! 
A bá lványimádó : k ö s z ö n t e l e k t é g e d , 
Ifjan b ö l e s e s ó g é r t , majd ifjodní járék 
T e hozzád s z e n t vidék, — 
Varázsodban h ívók 
S arczodban szó l t hozzám a d ic ső t e r m é s z e t . 

A m i n d e n s é g e g y i k szárnya f e n n a n y i l t ég . 
I d e l e n n a pusz ta az ő másik szárnya, 
Hol a t e r e m t é s n e k a lkonyata n i n c s még , 
L e l k e m e t magukka l viszik s z e b b vi lágba, 
Ho l a m u l a n d ó s á g g y á s z o s h í rnökéü l 
N e m e n g e d i k járni az e lhervadás t m é g ; 
G y e r m e k k o r o m , ahol v issza-visszatérül , 
S h ó f e h é r virággal 
Koszorúznak által 
Edeni ábrándok, ahol n i n c s e n árnyék . 

S mie lő t t beá l lna rajtad az e n y é s z e t , 
A bibl iá in szűz m e z e i d n e k vesz te , 
Á t z e n g e n i vágylak, halhatat lan, t é g e d , 
Uto l só da lnokod , v é g s ő é n e k e m b e ; 
Mint az örök zsongás , l e v e g ő d zenéje , 
Ú g y hangozza szavam bájaidat e g y b e n , 
Bűvölő s z é p s é g e d , m e l y n e k n i n c s e n v é g e 
És k e z d e t e s i n c s e n , 
D e m i k é n t az i s t e n 
Világát osztat lan, ú g y érez a l e l k e m . 

S ö s s z e s z e d e m erőm, az ih le t da lomnak 
B ú z a v e t ó s é b e n n e t e r e m j e n k o n k o l y t . 
H a s o n l a t o s hozzám ő, a vak S á m s o n csak, 
V é g s ő hatalmával ki t e m p l o m o t r o m b o l t ; 
T e m p l o m o t épí tek é n e k e m b e n , p u s z t a ! 
Tünő csodáidnak, j e l e n s é g e i d n e k . 
D i c s ő s é g , s z e r e l e m mámorát megúszva , 
Ki a partra ér tem, 
Az e g y e t l e n r é v b e n 
H ű a n a g y t e r m é s z e t , h ű t l e n e k a szívek. 

Forró h o m l o k o m a t e n g e d d m e g f ü r d e t n e m 
Oh f ö l d ! fűszála id hűvös harmatában, 
S s z é t t e k i n t v é n rajtad a n a g y v é g t e l e n b e n , 
Az alkotás e l ső hajnalát h a d d lás sam. 
F e n n cs i l lagok, pász tor tüzek l e n n lobognak , 
A láthatár alján a sz ínek d e r e n g n e k , 
Je lenj m e g dé l ibáb, ide varázsol lak ! 
S kezdődjók a nóta , 
Mintha hangja vo lna 
A v i lágosságot f e lh ívó „ l egyen"-nek . 

H ó f e h é r tanyáknak ide száll galambja, 
S a suhogó nyárfák lombzász la i t lá tom. 
Össze fo ly a tájék bűvös káprázatba, 
A jövő a múlt ta l ö l e l k e z ő álom, 
S a k e t t ő határán h o l d s na po t ha lá tnék 
E g y ü t t f e n n az é g e n , o l y f ó l ö s e n érzek . . . 
S im e g y s z e r r e szótvál n a p s ü t é s m e g árnyék, 
Ez a puszta sírja, 
Közé ig a pacs ir ta 
S a ka lászt k ö s z ö n t i d iadalmas ének . 




